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K&F CONCEPT

SENSOR CLEANING SWAB KIT
User's Manual

Gracias por comprar el kit de limpieza K&F.

Lea este manual detenidamente antes de usarlo, y use los productos de limpieza
correctamente sobre la base de una comprensién total.

Caracteristicas del producto

se sirve a la limpieza del sensor de la cdmara digital

Cémo limpiar el sensor de la camara

WW o o 0
ponte guantes;

use un golpe de aire para eliminar el sensor esté hacia abajo, use el

el polvo en la superficie del soplo de aire para alinear el sensor

fuselaje; de abajo hacia arriba y elimine el
polvo adherido al sensor;
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Thank you for your purchase!

Please read the manual carefully and make sure you understand it properly before
use.

Application:

Suitable for digital camera sensor cleaning

How to clean the camera sensor?

2
0y - sl -

Wear a pair of gloves to prevent Use the air blower to blast the dust ~ With the camera slightly facing

any fingerprint. off the camera body and lens surface.  downward, use the blower to blow
dust and debris off the sensor’s
surface.
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Discard the used swab and never
reuse a used swab.

Gently press the sensor cleaning
stick, make the tongue stick on
one side of the sensor and slowly
brush to the other side, flip the
tongue and brush back to the
starting position

Dispense 1 to 2 drops of cleaner
to the edge of the swab. (Do not
oversaturate the swab)

Precautions:

1. Keep the cleaning kit in a cool and dry place to avoid direct exposure to the sunlight;
2. Keep out of reach of children and do not get in eyes and mouth;

3. For camera sensor cleaning, please make sure you set the camera to sensor cleaning
mode and your camera battery is fully charged before cleaning;

4. Discard the used swab and never reuse a used swab.
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Vielen Dank fiir Ihre Einkauf des K&F Concpet Reinigungsset.

Bitte lesen Sie dieses Handbuch vor dem Gebrauch sorgféltig durch und verwenden Sie die
Reinigungsset auf der Grundlage des vollstandigen Verstandnisses korrekt.

Produktfunktion:

Geeignet fiir die Reinigung von Digitalkamera Sensoren

Wie reinigen Sie den Kamerasensor?
ARV S

Ziehen Sie Handschuhe an. Blasen Sie den Staub auf der
Oberflache der Kamera und
des Objektiv mit Blasebalg.

Sie haben den Sensor nach unten
gerichtet. Blasen Sie den Sensor
mit dem Blasebalg von unten nach
oben und entfernen den Staub am
Sensor.
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Nehmen Sie noch einen Driicken Sie vorsichtig auf den Geben Sie zwei Tropfen
brandneuen Swab Reiniger ohne  Kopf des Sensorreinigungsstabs, Fliissigreiniger auf des Kopfs des
Flissigreiniger und wiederholen  sodass der Kopf an einer Seite Swab Reinigers und lassen Sie ihn
Sie Schritt 5. des Sensors haftet und biirsten
Sie langsam auf die andere Seite,
drehen Sie die andere Seite des
Reinigungkopfs und birsten
Sie zuriick in die
Ausgangsposition.
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10 Sekunden lang in der Luft sitzen.

VorsichtsmaRnahmen

1. An einem kiihlen und trockenen Ort lagern, nicht unter starkem Licht lagern;

2. Bewahren Sie es aulerhalb der Reichweite von Kindern auf. Nehmen Sie es nicht mit dem Mund
ein und spriihen Sie es nicht auf Ihre Augen;

3. Schalten Sie den Kamerareinigungsmodus vor dem Reinigen des Sensors der digitalen
Spiegelreflexkamera ein und stellen Sie sicher, dass die Stromversorgung wahrend des;
Reinigungsvorgangs standig eingeschaltet ist. Die Spiegellose Kamera liberspringt diesen Schritt.
4. Entsorgen Sie den Swab Reiniger nach Gebrauch und verwenden Sie ihn nicht wieder.
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Merci d’ acheter ce kit de nettoyage de marque K&F Concept

Veuillez lire bien ce mode d’ emploi avant [’ utilisation et utiliser correctement le produit en
vous fondant sur une compréhension compléte.

Fonctions
Convient pour le nettoyage des capteurs d'appareil photo numérique
Comment nettoyer le capteur de la caméra ?
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Mettez des gants ; utilisez un soufflage d'air pour  Faites le capteur orienter vers le
éliminer la poussiére a lasurface;  bas, utilisez le soufflage d'air pour
aligner le capteur de bas en haut
et soufflez la poussiére attachée
au capteur;
}
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Prenez un tout nouveau tige de
nettoyage sans utiliser de liquide
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Appuyez doucement sur le corps
de la tige de nettoyage du capteur

Mettez deux gouttes de solution
de nettoyage sur la langue du baton

de nettoyage et répétez |'étape 5. de sorte que la langue adhére a  de nettoyage et laissez-le reposer
un cbté du capteur et brosse dans l'air pendant 10 secondes ;
lentement de ['autre c6té, changez
l'autre c6té et ramenez-le a la
position de départ.
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tome un nuevo bastoncillo de
limpieza sin usar liquido de
limpieza y repita el paso 5.
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Presione suavemente el sensor
para limpiar el cuerpo de la barra,
de modo que la hoja de la lengua
se pegue a un lado del sensory

J)
coloque dos gotas de solucién de
limpieza en la lengua del
bastoncillo de limpieza y déjelo
reposar en el aire durante 10

se cepille lentamente haciaelotro  segundos;
lado, cambiando el otro lado y
volviendo a la posicion inicial.
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Precauciones

1. Almacenar en un lugar fresco y seco, no poner en el bajo luz fuerte;

2. Manténgalo fuera del alcance de los nifios. No lo tome por via oral ni lo rocie en sus ojos;
3. Antes de limpiar el sensor de la cdmara SLR digital, active el modo de limpieza de la cdmaray
asegurese de que la alimentacién esté constantemente encendida durante el proceso de limpieza.
La cémara eléctrica Gnica omite este paso;

4. Deseche la varilla de limpieza después de usarla y no la reutilice.
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Grazie per aver acquistato il kit di pulizia K&F!

Vi preghiamo di leggere attentamente il manuale prima dell'uso e di utilizzare i prodotti per
la pulizia in modo corretto e con piena comprensione.

Caratteristiche del prodotto

Adatto per la pulizia del sensore della fotocamera digitale

Come pulire il sensore della fotocamera
AVAVARRE =D

Mettere i guanti. Soffiare via la polvere dalla
superficie della fusoliera con la
pompa per materasso ad aria.

Il sensore € in basso e il sensore
& allineato con il getto d'aria per
soffiare aria dal basso verso l'alto

per rimuovere la polvere dal sensore.
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Prendere un'asta di pulizia nuova
di zecca e ripetere la fase 5 senza
usare la soluzione detergente.

Premere delicatamente il corpo
dello stick di pulizia del sensore,
in modo che la fetta di pulizia sia
attaccato a un lato del sensore,

al “4[ <o f-/

Mettere due gocce di soluzione
detergente sulla linguetta dell'asta
di pulizia e lasciare in aria per 10
secondi.

spazzolare lentamente sull'altro
lato, cambiare 'altro lato e quindi
tornare alla posizione iniziale.
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1. Conservare in un luogo fresco e asciutto, non sotto una forte luce.

2. Posizionare in un luogo non facilmente accessibile ai bambini, non prendere per bocca,
non spruzzare negli occhi;

3. Prima di pulire il sensore della fotocamera DSLR, accendere la modalita di pulizia della

fotocamera e assicurarsi che |'alimentazione sia mantenuta accesa durante il processo di

pulizia; la fotocamera DSLR salta questo passaggio;

4. Gettare 'asta di pulizia dopo ['uso e non riutilizzarla.
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Remarque

1. Ce produit doit étre conservé dans un endroit frais et sec, ne pas stocké sous une forte
lumieére.

2. Tenir hors de portée des enfants, ne pas prendre par voie orale, ne pas vaporiser sur les
yeux.

3. Il faut faire | appareil photo en mode nettoyage avant nettoyer la capture. Et assurez-vous que.
l'alimentation est constamment allumée pendant le processus de nettoyage. Pour les Appareil
photo numérique a objectif interchangeable, la mode nettoyage n'est pas nécessaire.

4. Jetez la tige de nettoyage apreés utilisation et ne la réutilisez pas.
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{( K&F CONCEPT

SEE THE
UNSEEN

FREBREHREN 1 F, FLrms 8. AT R4 RAE,
S RIEATEIE 75 MG www.kfconcept.com

1year of warranty period covered. For further product
information, user manual and maintenance instruction,
please visit

FITh RN B ERAR
4L R R LE X LEATIE RAARR 146 SE MR TALE 14K 3 #
Shenzhen Zhuo Er Photographic Equipment Co., LTD
Address : 3rd Floor, 1st Building, Mengliyuan Industrial
Park, No.146 Yousong Road,

Longhua Street, Longhua District, Shenzhen
City, Guangdong Province, China
Importer: Cross Global GmbH
Address : Kraeling weg 2, 60435,Frankfurt
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Please Scan for
More Information

Made In China RoHS MSDS &
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